Sange, 


til Brug for 


de Sidfte-Dages Hellige, 


af 
P. O. Thomasſen. 


I. 
Mel. Deilige Sund, etc. af C. Malmqviſt. 


Herligt det er jo at ſamles tilſammen 

Her, for at dyrke den levende Gud; 

Thi vi er bleven deelagtig i Stammen, 

Hvor de vil trives, ſom lyde hans Bud. 

Her vi kan juble og ſynge med Fryd — 

Herre, tildeel os Din Aand og udgyd 

Dine Velſignelſer over os her, 

Da viſt af Hjertet udbryder Enhver: 
Priſer vor Gud! 


Herre, vi love nu her for Dit Øie 

At ville tjene Dig evigen tro; 

Hjælp os til Seier, hvad end vi mage doie, 
Fremme Dit Rige, hvor Hellige boe. 
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Hele vor Længfel og Attraa det er, 

Verket fremſkynde og Alt, Du begjer, 

Saa vi engang i den evige Fred 

Arve kan Kronen, for hvilken vi ſtred — 
Maa det ſaa ſkee! 


Kjærlighed, Haabet og Tro os opliver 
At ſtaae forenet i Sodſkendebaand; 
Mange ſig ſkynde til Zion med Iver, 
Hvor de vil nyde Beſeglingens Aand. 
Rundtomkring Banneret Trofaſte ſtaae, 
Og foran Alle vil Brigham fremgaae; 
Folg ham, han leder til Maalet os frem, 
Ind i vor himmelſke Gjenloſers Hjem. 
Halleluja! 


II. 


Mel. Vingede Skarer, etc. af F. Flemming. 


Herlig er Dagen, 

Som nu er oprunden — 
Timen er ſlagen, 

Da Jehovah-Munden 
Frelſe tilbyder 

Dem, der trofaſt lyder 
Hans Sons Evangelium. 


Tidernes Fyldes 
Huusholdning oprettes, — 
Sandheden hyldes — 
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Folk i Daaben tvætteg, 
Mange fig glæde 

Ved det Lys hernede, 
Som aabenbaret nu er. 


Glade vi ere, 

Som kom ind i Pagten; 
Lovet Du vare, 

At Du gjengav Magten, 
Hvorved Dit Rige — 
Skjont foruden Lige — 
Opbygges her paa vor Jord. 


III. 


Mel. Ur ſpenſta hiertans djup en gång, etc. af O. Lindblad. 


Mesſic Evangelium, 
Der udgjor Skriftens Hovedſum, 
Tilbydes Jordens Born. 
Guds Tjen're raabe til Enhver, 
Som Frelſens Budſkab haver kjer: 
„Ei meer din Gud fortorn! 
Fra Sund og Ondſkab Dig omvend, 
Benyt den Tid, der gives end, 
Thi viid forviſt, 
At det tilſidſt 
Til Gud Dig forer hen!“ 


See, Lyſet, ſom fra Himlen kom, 
Det ſpreder ſig al Jorden om, 
Vor Gud os det har ſendt; 
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Det gjennem Mørfet trænger frem, 
Fra Kongens Slot til fattigft Hjem, 
For Tiden bliver endt. 
Thi Chriſti Komme nu er ner — 
Oplad Jert Sind og Viisdom ler 
Af Himlens Gud, 
Som giver Bud 
Til Frelſe for Enhver. 


Ak, Morket ſkjulte Jorderig, 
Og Menneſket var Dyret lig: 
Sit Maal det ei forſtod. 
Men Herren vaaged over os — 
Han vilde frelſe os tiltrods 
For Feil og Overmod; 
Nu ydmygt vi os boie ned 
For Dig, ſom Døden for os leed, — 
Vi ville gage 
Og Frelſe fane 
Formedelſt Lydighed. 


IV. 
B øn. 


Mel. Langſomt breder fig den dybe Nat, etc. af F. Kuhlau. 


Gud Jehovah, vi forſamles her, 
Skjenk din Hellig-Aand til hver iſer, 
Giv os Alle Styrke 

At ſtride, ſom vi bor, 

At vi Dit Navn kan dyrke 

Som vi ei kjendte for. 
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Mdmygt bede vi Dig, Naadens Gud! 
Giv os Kraft at lyde dine Bud; 

Lad Dit Faderoie 

Med Mildhed ſkue ned 

Til Dine Born, ſom boie 

Sig for Din Herlighed. 


Sammenfoi os udi Pagtens Baand, 
Udræf over os Din ftærfe Haand; 
Lad os nu fornemme 

Du hører med Behag 

Vor Bon med barnlig Stemme 
Paa denne Sabbatsdag. 


V. 
Nadoerſang. 


Mel. 0, sanctissima. 


For Dig, Fader fjær, 

Vi fremtræde her — 

Vor Tak og Loyſang lyder. 
Af det Nadverbord, 

Signet ved dit Ord, 

Dit Pagtens Folk nu nyder. 
Din Forſtefodte, 

Som for os blodte, 

Hans Navn vil vi bekjende. 
Lader os bære 

Hans Navn med re, 

Ei bort fra ham os vende. 


— 
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VI. 
Haandkarreſang. 


Mel. Herligt en Sommernat, etc. af F. Kuhlau. 


om, mine Brødre, kom! 
Samt alle Soſtre, ſom 
Nu ere raſke paa Foden! 
Vi ville ſkynde os, 8 
Tratheden byde Trods, 
Vandre til Enden af Kloden. 


Fremad med rafke Fjed, 

I, ſom i Babel ſtred 

For Eders Reiſe til Utah;“) 

Det er vor Reiſes Maal, 
Skjondt man med megen Skraal 
Sa'e, vi det ei kunde udſtage. 


Nu vi paa Sletten er, 

Rap Jer nu hoer iſer, 

Veien vi gage ei paa een Dag. 
Haandkarren ruller jevnt, 

Og det er ei faa ſlemt — 

Det er jo ikkun en ſmal Sag. 


Det er et Vidnesbyrd 

For Folk af alle Byrd: 

Guds Born til Bjergene drage, 
Som Micha forudſaae, 

Eſaias ligeſaa, 

Tidligt i Oldtidens Dage. 


*) Udtales „Jutaa.“ 


— 
— 
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Gid vi i Zion var, 

Som er ſaa dyrebar 

For alle ſande „Mormoner;“ 
J Herrens Helligdom 

Skal vi fane Kundfkab om, 
Vi har fortjent vore Kroner. 


VII. 
guds Zion. 


Mel. Wer hat dich, du ſchöner Wald, ete. af Mendelſohn— 
Bartholdy. 


Elſtte Zion, Herrens Stad, 
Skjon er Du, Du Kongedatter! 
Snart din Brudgom kommer atter 
For at gjore Alle glad. 

Din Forloſer 

Liv udoſer 
Til Enhver, ſom hos Dig boer. 

Herlighed, 

Naade, Fred, 

Salighed, 

Miſkundhed i 
Stjenkes Dig af Guds Son, din Konge ſtor. :: 


Veſtens Perle, Jordens Pryd! 
Tanken om Dig os opliver, 
Og til Kampen Kraft den giver, 
Derfor juble vi med Fryd: 
Israels Glæde, 
Vi er rede 
Til at tjene Dig i Alt! 


Yndighed, 
Frugtbarhed, 
Virkſomhed, 
Sikkerhed 
5: Er hos Dig, ſom Propheter have talt, :,: 


Medens vi i Babel er, 
Drages vi til Dig i Aanden, 
Verdens Dom er nu forhaanden — 
Syndens Ende den er nar. 
J vor Trengſel 
Staager vor Lengſel 
Til dit Friſted hiſt i Veſt. 
Hellighed, 
Reenhed, Dyd, 
Kjærlighed, 
Glæde, Fryd 
„: Er din Bryd; derfor er hos Dig det bedſt. :,: 


Glæd Dig, Zion, Du er riig, 
Thi din Gud han er Dig naadig; 
Ver kun aldrig meer tvivlraadig — 
Han vil ei forlade Dig; 
Thi hans Vie 
Vogter noie 
Hvad der tjener til dit Gavn. 
Enighed, 
Kraft og Mod, 
Trofaſthed, 
Davids Rod 
,: Er dit Værn; derfor priis din Skabers Navn. :,: 


* 


* 
* 


Trykt hos F. E. Bording. 


Sange, 


til Brug for 


de Sidfte-Dages Hellige, 
af 
P. O. Thomasfen. 


VIII. 
Sand Storhed. 


) Mel. „Der er et Land”, etc. af Weyſe. 
J disſe Kivs og Tuedragts morke Dage, 

Da Fyrſterne ei ſkatte Folkets Blod 

Den agtes høit, ſom ei holdt Liv tilbage, 
Men ſom i Kamp for Fædreland det lod. 
Dog meer hoiagtes bør den Mand, ſom hører 
Vor Herre Jeſu Evangeli Ord 

Og „Ayder“ det, naar det hans Hjerte rører, 
Han er i Sandhed ædel, viis og ſtor. 


Men endnu ftørre Verd end den, der lyder, 
Har den, ſom „holder faſt“ ved Livſens Ord, 
Som troligen det frem til Verden byder 

Trods Helvedſtarens Magt paa faldne Jord, 
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Som ftræber fremad og hvis Hjerte luer 
Med hellig Ild og uforfærdet Mod, 

Hvis Kjærlighed til Neſten Intet kuer, 
Selv om al Verden derfor mod ham ſtod. 


Vi Herrens Folk, hvem Lyſet giennemtrengte, 
Som flutted Pagt med Gud i hellig Daab, 
Hvorved vi mandigt Syudens Lenker ſpreugte: 
Vi vandt for evigt Liv et ſaligt Haab. 

Med Broderbaand til Eenhed ſammeukuyttet 
Mod Lammets Stad vi rette vore Fjed, 

Hvor vi mod Dødens Valde er beſtyttet, 

Hvor vi erholde evigvarig Fred. 


O, Sodſtende, hold Eders Hjerter rene 

Og Eders Tro bevar urokkelig, 

Byd Friſteren, ſom altid vil Jer tjene, 

Hver Dag og Stund et kraftigt „frau mig viig!“ 
Stol paa din Gud og ſog haus Aand med Iver, 
Sagtmodig ver, og ſtedſe vaag og beed, 

Da ingen Fjender Dig fra Herren river — 

Da nager Du „Lammets Stad,“ hvorfor Du ſtred. 


IX. 
Længfet efter Zion. 


Mel. „Stjernorna blinka“, ect. af Geyer. 
aar ſkal vort Die 
Skue Dig, Zion, Guds Stad? 
Naar fra det Hoie 
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Kommer Forloſeren glad.“ 
Standſer vor Moie, 
Üdrydder Ondſkab og Had? 


Suarligen ſtraaler 

Templer i Skjonhed og Pragt — 
Herren tilmaaler 

Hellige Storhed og Magt, — 
Mod Vredens Skaaler 

Verner dem Israels Pagt. 


Saligſte Glæde 

Abrahams Born er tildeel — 
Arven hernede 

Gud har forjettet hver Sjæl, 
Som mandigt vil trede 
Djævelens Magt under Hal. 


Derfor vi drage 

Glad til vort elſkede Hjem, 
Hvor vi modtage g 
Lærdom og Kundſtab af dem, 
Som nu ſaa fage 

Lede Guds Israel frem. 
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X. 
Ued de Helliges Emigration. 


Mel. af „Krigerens Drem,“ af H. C. Lumbye. 


See den muntre Skare hiſt, 

Som paa Sfibet ſtager, 

Det er Hellige forviſt, 

Der hjem til Zion gaaer. 

Paa hvert Anſigt Glæden ſtraaler, 
Fred og Ro Gud dem tilmaaler, 
Og lykſalig er hver Sjæl — 
Aanden er dem rigt tildeel. 


Gid det ogſaa var min Lod 
Hjem til Zion gage, 

Hvor ei mere Verdens Braad 
Mig ſaarende kan nage. 
Mellem Zions høie Fjelde 
Ene Herrens Love gjelde, 
Og man Frihed nyde kan 
Hiſt i Ephraims elſtte Land. 


Der er Gudsfrygt Folkets Lyſt, 
Dyden deres Pryd, 

Kjærlighed i deres Bryſt 
Bevirker ſalig Fryd. 

Der Propheten, Gud har kaldet, 
Viſer dem, der dybt var faldet, 
Veien til Guds Rige hen — 
Hjem til Faderen igjen. 
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Broder, Soſter, fatter Du 
Naaden fuldelig, 

Som Dig vederfares nu: 

For Babel er Du frie!? 

Dog jeg fager nok og den Glæde 
Zions Jordbund at betræde — 
Hver Dag er jeg redebon 

At forlade Babylon. 


XI. 
Propheterne Joſeph og Prigham. 


Mel. „Mesſic Evangelium,“ etc. af O. Lindblad. 


3 barnlig Glæde juble vi, 

O Fader! høit paa Livſens Sti, 
Som forer os til Dig, — 

Eu herlig Dag Du kaared ud 
Propheten Joſeph Smith ſaa prud, 
Hes hvem der ei var Sviig. 

Sit hele Liv hau freidigt ſtred 
Mod Lognens Magt og Slangens Sad, 
Indtil Guds Verk - 

Trods Modſtand ſterk — 

Han her grundfaſtet ſage. 
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Begeiſtret ſamles nu Guds Folk 
Rundt Brigham Young, Jehovahs Tolk, 
J Zions ſkjonne Land; 

Gud ham den ſamme Fuldmagt gav, 
Hvorved vor Joſeph til fin Grav 

At ſeire var iſtand. 

Med Tillid vi 

Bdmhgelig 

Os ſlutte om hans Fane ſkjon; 
Udholden vær i 

Nu hver ifær — 

Guds Rige er vor Lon. 


XII. 
ed Haandspaalcggelſe. 
Mel. „0 sanctissima.“ 
Hoilken ſalig Stund, 
Da af Syndens Blund 
Gud til Livet os vakte; 
Thi paa Morkets Vei 
Vi ham kjendte ei, 
Dog han Haanden os rakte. 
Han os belerte, 
Daab vi begjærte 
Og blev frelſt i haus Rige, 
Derfor vi glædes 
Naar Nogen ledes 
Ind af Doren at ſtige. 
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Ved fin Tjeners Haand 
Gud fin Hellig-Aand 
Giver troende Døbte, 
Som fin Synd fortrød 
Og hans Bud adlød, 
Som og Alle gjenkjobte. 
Den Dig veileder 

Til Sandheds Glæder, 
Skal fra Synd Dig advare; 
Kundſkab og Vüsdom, 
Som fra vor Gud kom 
Den Dig vil aabenbare. 


XIII. 
Uelkomſt til Aldſterne John Van Colt 
og 
D. N. Ciljengviſt, 
den 27de November 1859. 
Mel. „Höga Nord“ af B. Cruſell. 


Herlig er denne Dag 

For vor og Herrens Sag 
5: Brigham har 

Sendt et Par 

Af Brødrene fra Zion. i: 
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Fryd, Fred og Glæde ftor ! 
Her hog Nordboen boer: 
„ Br. Van Gott 
Har vi faa't 
Her i vor Venneklyuge. : 


Ogſaa Br. Liljengqviſt, 
Som for os Alle viſt 
„ Er bekjendt, 
Er os ſendt 
Og er juſt nu iblandt os. 1; 


Brodre, velkommen ver 

Blandt Brodre, Soſtre her, 
„: Som med Fryd, 

Gledeslyd, 

Jer ønffe ret velkommen. : 


Atter vær velkommen iblandt vor Flok! 


Kjobenhavu. Trykt hos F. E. Bording. 


